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I. Write an essay of about 300 words on any one of the following :

1) Discuss the various types of translation.

2) Discuss the issues relating to translatability equivalence and loss in

translation.

(1x4=4)

Il. Translate any one of the following passages into English and add a note on the

problems faced :

3) a) gsellemogo mlgmeas eneflernm AoLIes @ Mo ag)e allslod alsl exwdl

aimy. moal’ &oel@ mem. @@l MSEand, MBSIMFED AOICHO

oemoWloilgl. Mo EYOEM ERBanNo, HMo B0 ddlo H:O)a] Gromo.

~ ‘@0 8 emMIgEtiiad &dlallSl e 6.2 1mdlwoglomeajieal emonrilay ageamo,

@AM 8S OB B0} MloaneEmea]oeal’ ag)eamd, eniall EyOeTY 6o}

®)0Je0em e0dmlallajl afemd alo@mMIgl. @D MIW &0 MOIWOW

G joRRIlM). AMaH (T AMaH @0 GalIeRIIEEMI MIWHHIDEE) MOWEMo ?

MAE® Tl Q@ @oeledosisellealQ alayeom coallaje, §s@ ag.ajio

@OUM ag)HM EMIBEYMM]. @R® B0} TVIWINEM EMISALL. @@ 0g)EaNO

dloymoml aflgieenzo ? @oeanallapoaflgicano ? 8y &S, 60 &Y, YO

aldQImes Q0angEd ? @RISR EMOSEMIGMINM AIOQM®) of®} H®EIWOEH

QUOBEEM ? oY@ @O IBHAIW BOaHWOEM ?

PT.0:
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b) 3Tt TGS 1 e T TAT o ® | g6 TER & WY @A AL AT ¢ |
TS HER 1 AT HIEAT % Hig ol T § | T AT HIGHIST 6 HEwd
Gt T o 95 SE @ | B9 Sl Wi 3R wifee % fagm € wed ®, W
YeafE 71 fieeT Herfy 7 &) ged | T e ot s 3R wifee &1 fagm
Bl HehdT & W a8 gL I1 gt weft 7 € werar | o=t foRarel &9 ST HiguT
7 €1 fore v € | gAR Sget 1 oft 37 ARt wTel W g e e s wid |
ST HIGATST T ITTST I TR HAT AR Feed @ |

4) a) kmemBges MIneny ZaleET@ WIMEPeO® WIOHMIO) MoMPIVQAC
calod 2 ldl(@EH@ eenowiglal @REMIMeS MoaPIte adigelo qublemod
adloriiglel. memayes Zlallmonielenzow agamBEeEsnsiglo @@ addIaigens.
@OOJ020IOS MR @MY AMLENso@le MOMOEARAIWS frIMLOR|SIo
0BG aflememmi@osm A8RMIfe8®. BREIMIP UMMM af)®E?I
MmMU®OM HAMIOROR} 2idl(@ale moaeojelafimane gensowloyamy.
OBEUMM WO(PLEMMOIRIOS BOSYAD BILIOOT DEUAHEMEIBHOS afelBowf]
s jalea e dlamieaes momIeesied alel @oalutlayemaio
semgaIdoigend. aeaild aflaidn ey eesomeleo alvenmeamsTy
aflel wolpenmod @@L @raines Hlalemeasmsemwowioam ?
@Udes) aflmilesan moecafla) ? @adsmendmie 0allal aloWIm QY.
ag)Eelo @AIOIOS ABMo MAMES WA GEleaIoR)EymMIeNE.

b) St 37K faa i yg@ wfFE & g dETE 3 WA, FEE WA HH FH &
7T a7ew aTaia Y &1 A R | uee S d A, &, =i s, wig ot St
9t & wyaa gl Heet 3 $UH o IRl § 9 T | gain 30d | fguaf
ST 3 3T TR SRSl ohT Rt foarT | oTRfeR 3 gohd e n fr ss T @ 3w
3 o I STETT A 1 FHET FEdT § | AfhA 30 A T8 Fwe07 el el
fopa | (1x4=4)

[ll. Translate any one of the following passages into Malayalam or Hindi and add a
brief note on the problems faced during the process.

5) Fukuyama’s theory of the ‘end of history’ holds no water. Opposition to
globalization and the protection of the environment bring thousands out on to
the streets. Revolution is advocated daily by a significant minority, on a global
scale. The internet provides multiple opportunities for the co-ordination of
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oppositional activities. This constitutes a serious criticism of Fukuyama’s
position. The strong suspicion remains that “liberal democracy” is another
ideology —the ideology of late capitalism. Perhaps the most powerful argument
against Fukuyama comes from the French Philosopher Derrida. He thinks that
Fukuyama’s conception of history is quite wrong. .

6) KOTTAYAM : The state Inter-Polytechnic Youth Festival that was postponed
last month following student violence began here on Wednesday.

Rajan Gurukkal, Vice-Chancellor of Mahatma Gandhi University, inaugurated
the festival of the Government Polytechnic campus at Nattakom, near here.

Kottayam Municipal chairman Sunny Kalloor delivered the keynote address.
K.V. Pradeep Kumar, President of the State Polytechnic Students Union presided.

Competitions in 39 events at the festival are being conducted simultaneously
on three venues on the campus. The festival will conclude on Thursday. The
festival, originally scheduled for February 23 at Tirur, had to be cancelled and
postponed on account of clashes. (1x4=4)
IV. Write a paragraph of about 100 words on any four of the following :

7) What are the various stages in the translation process ?

8) Differentiate between transference and transliteration with examples.

9) Culture and translation.

10) What are the specific problems of drama translation ?

11) “Poetry is that which is lost in translation”. Do you agree with this view ? Give
your reasons for your agreement/disagreement.

12) “Computers can never excel human beings in translation” — Give your view and
substantiate it. (4x2=8)

V. Answer the following four bunches of questions :
13) Write down the English equivalents for the following words :

a) Wallno /HTH b) @roqimo /ST
c) oer /g ' d) enucwo/eTTH
14) Translate into Malayalam/Hindi :
a) Simile b) Subtle c) Target d) Mercy
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15) a) Catford’s approach to translation was based on
(culture, ethnology, topology, linguistics)

b) Film version of a novel is an example of translation.
(intersemiotic, Interlingual, intralingual, phonological)
c) ltamar Even-Zohar's translation theory was : oriented.

(source, target, author, context)
d) Theword‘ selglmiidgl” is an example of '
(translation, transference, transliteration, transcreation)
16) a) introduced the concept of dynamic equivalence.
(Lefenere, Catford, Susan Bassnett, Eugene Nida)
b) The variety of language particular to an individual is called
(dialect, idiolect, style, register)

c) Who defined translation as the “replacement of textual material in one language
by equivalent textual material in another language”.

(Peter Newmark, J. C. Catford, Wolfram Wills, A. Tytler)
d) is an example of the translator’'s conspicuous role.

(transliteration, transcreation, transculturation, transference). (4x1=4)

VI. Answer any six of the following in a sentence or two :
17) What is Susan Bassnett’s definition of translation ?
18) Give two examples for intersemiotic translation.
19) What are the essential things needed for a translator ?
20) Why is translation a relevant discipline in India ?
21) What are the types of translation, according to Roman Jakobson ?
22) Why is translation of advertisements difficult ?

23) What, according to Susan Bassnett, is the difficulty regarding the writing of
translation history ?

24) What is the historical role of Etienne Dolet in translation studies ? (6x1=6)




